
1431, septiembre, 10  
Los procuradores de la cofradía de arráeces de Zaragoza protestan ante la de 
mercaderes de que el azud de Gelsa ha sido destruido en parte por los de Quinto de 
Ebro y exigen a los mercaderes que lo hagan reparar para evitar peligros a la 
navegación.  
 
(Protocolo de convocatoria y reunión de la cofradía de san Nicolás de Zaragoza, 
nombramiento de procuradores generales y especiales de la hermandad en favor de 
Domingo de Enyego y de Domingo de Mata). 
 
AHPZ, Martín de Tarba, s.f.  
 
Documento incluido en Gómez de Valenzuela, Manuel, Navegación por el Ebro 
(1399-1602), Zaragoza, Institución Fernando el Católico, 2018, doc. 42, pp. 70-72. 
 

Et Domingo de Enyego et Domingo de Mata, rayçes de la ciudat de Çaragoça, en 
nombres suyos propios e asi como anteditos rayçes et mas et enquara Domingo d’Enyego en 
el dito nombre et como procurador de los rayces de la confraria constituyda en la dita ciudat 
de la invocacion de senyor sant Nicolau en la yglesia clamada del Sepulcro et encara 
visitador de los puertos, çutes, qanaleras, canyares et otras cosas por los ditos rayces en la 
canal del rio d’Ebro et como mayordomo de los ditos rayces de la dita ciudat, en los ditos 
nombres et cada uno d’ellos, dizen, demandan et requieren a los honorables et discretos don 
Miguel del Spital, don Anthon de Cubels, don Johan de Manarillo et don Johan de Alberuela, 
en nombres suyos propios como mercaderes honorables de la confraria constuituyda et 
clamada de los mercaderes de la dita ciudat de Çaragoça et mas encara como a mayordomos 
de los ditos mercaderes de la dita confrraria et al dito don Johan de Manarillo, constituydo 
visitador de los puertos, çutes, canyares, sirgas et otras cossas estantes en la dicta canal, 
siquiere en el rio d’Ebro, ensemble con el dito don Johan de Alberuela, assi como procurador 
de los anteditos mercaderes de la dita ciudat, et a cada uno dellos en los ditos nombres e cada 
uno de aquellos, conjunctament et de partida, no partiendose de qualesquiere otras demandas, 
requisiciones siquiere protestaciones por part suya, siquiere de los ditos rayces et confrayres 
de la antedita confraria de los rayces feytas, de nuevo dizen, demandan et requieren a los 
sobreditos don Miguel del Spital, don Anthon de Cubels et otros mayordomos, visitador, 
procurador siquiere mayordomos, procuradores e visitadores de part de suso nombrados, et a 
cada uno dellos etc. en los ditos nombres et cada uno dellos, conjunctament et de partida, que 
como a los ditos Domingo de Enyego e Domingo de Mata, rayces, et a los otros rayces de la 
dita confraria de la dita ciudat, de los quales et por los quales en los ditos nombres han la 
potestat sobredita, sia dado a entender et assi a ellos en muytas maneras aya seydo y es 
notorio como apres feyta la reparacion et adobo del puerto, caxeros de aquell et çut clamados 
del lugar de Exelsa, en el dito rio de Ebro aya desfeyto deroquado et destruydo el dito çut 
clamado de Exelsa en gran partida de aquel, el qual desfazimiento, deroquamiento et 
destruymiento segunt se faze fe e relacion han feyto e feyto fazer los hombres de Quinto o 
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partida de aquellos, los quales fazer no lo podian ni devian, como aquellos sperassen a la 
determinacion, conoximiento et judicio de los anteditos mercaderes e rayces, en grant danyo 
et evidient perjudicio de los anteditos mercaderes et rayces et en crebantamiento de los 
privilegios reales sobre lo sobredito atorgados e confirmados e en grant perdimiento, danyo e 
total perdition de las mercaderias e personas e baxiles navegantes por el dito rio con la dita 
partida del dito çut. 

 
Por tanto los sobreditos Domingo de Enyego e Domingo Mata anteditos rayces en los 

ditos nombres e cada uno dellos dizen, demandan e con aquella mayor ynstancia que pueden, 
requieren a los anteditos don Miguel del Spital, don Anthon de Cubels, don Johan de 
Manarillo et a don Johan Lopez de Alberuela et a cada uno dellos en los ditos nonbres e cada 
uno dellos, conjuntament et de partida, que ellos e cada uno dellos adobe, repare, adobar e 
reparar manden y fagan el dito çut clamado de Exelsa e dar e fer dar camino real e 
desenbargado sinse peligro a los mercaderes, personas e fustas navegantes enta la dita partida 
del dito çut, de manera que barquas et otros baxieles franquament pueda navegar sinse 
peligro alguno por haver mal passo en el dito rio por causa o razon del dito çut, como a ellos 
pertenezca fazer, fer fazer e mandar por birtut de los ditos privilegios, como los ditos rayces 
sian prestos e parellados en lo sobredito facer, qualquiere cosa que de justicia antigament 
fueron tenidos e son de present facer, sustener e en otra manera dizieron e dizen en los ditos 
nonbres e cada uno dellos que si los sobreditos mayordomos, procurador, visitador siquiere 
procurador e visitadores de los anteditos mercaderes de la dita ciudat en lo sobredito fazer, fer 
fazer e mandar fer reparar e adobar en la manera que reparar e adobar se devia e deve el dito 
çut e dar sinse peligro passo bueno e dessenbargado en el dito rio a las barquas e otros 
baxieles navegantes en aquel eran tardos, negligentes ni en res contrastantes en no fazer, fer 
fazer e mandar fer, de present que protestavan e de feyto protestaron en los ditos nonbres e de 
cada uno dellos e de los ditos sus principales contra los ditos don Miguel del Spital, don 
Anthon de Cubels, don Johan de Manarillo et don Johan de Alberuela e cada uno dellos en 
los sobreditos nonbres e qualquiere dellos e de los ditos sus principales, mercaderes e otros de 
la dita confraria de los mercaderes de la dita ciudat de qualesquiere pena o penas por la 
sobredita razon de los ditos privilegios, costunbres e ordinaciones del regno de Aragon 
incorientes e incorir pudientes e devientes por qualquiere manera, via o razon. E no res 
menos de qualesquiere danyos, nolitos, perdimientos de personas, mercaderias, barquas e 
otros baxieles navegantes en el dito rio de Ebro subsiguientes e benientes e que por la dita 
razon fazer, perder e sustener por qualquiere razon o manera les convendra o subsiguira 
requiriendo por bos notario a descargo de los ditos rayces e a conservacion de su yusticia en 
los nombres qui de suso e cada uno dellos faga carta o cartas publicas, una o muytas, tantas 
quantas fazer necessarias seran. 

 
(Siguen notas con actas de entrega de este escrito a los directivos de la cofradía de 

mercaderes). 
 
 
 

 

2 


